Entsorgungsme?khlatt 2012

des ZEBA (Zweckverband der Zuger Einwohnergemeinden fiir die Bewirtschaftung von Abféllen)
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Abfuhr und Sammlungen, Oekihof
Hauskehricht Q Abfuhrplan auf Seite 4
Sperrgut, brennbar ® v —50 Mit Sperrgutmarke Fr. 19— pro 20 kg, max. 1,5 x0,5x 0,5 m ¥
Griin-, Garten- und Kiichenabfélle ® Abfuhrplan auf Seite 4
Papier (gebiindelt) @ e Sammlung laut Plan auf Seite 4
Papierschnitzel (durchsichtige Sdcke) @ -10
Karton ® —10
Textilien, Schuhe [ N ) Sammlung der Hilfswerke laut Plan auf Seite 4
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Sammelstellen, Oekihof Holzhusern, Risch
Einwegglas ® o
Stahlblechdosen @ Oekihof
Aluminium @ beim Sportpark
i@ /o’a& - l %7 l.\‘l'échste Bu'shaltestelle: Bahnhof
gy | C._\ %Q X Offnungszeiten:
Uaklbot, YSIKaursstellen Fr 030011 30 15.1517.00, Sa: 08.00-11.30
Retourflaschen @ @ S50/ THARS0, Se; 02,005
PET-Flaschen ' © ® Brocksiitius
Kunststoffe/Folien, PE, PP, PS, 240-1-Sack 9.50 beim Oekihof Zug, Tel. 041 725 26 90
EP% Polyst.yroul Hartschaum © 2- Ditumaszaiten:
Altél / Speisedl i —30 Mittwoch: 13.00-16.30 / Samstag: 09.00-13.00
Metall @® -20 ! . . .

. T B Geeignetes Material fiir das Brockehuus wird bei der
K?ramlk, Porzellan, inerter Bauschutt d —2% Annahmestelle in Zug auch wihrend den Offnungszeiten
Biicher ® des Oekihofs entgegengenommen.

CD’s, DVD's (]
O Preise 171 351 60 | 1101
& & > ‘ ° = Kehrichtsack ~ Fr.1.50  Fr.2.90 Fr.4.90 Fr.8.80
: Sperrgutmarke Fr. 19.00

Oekll_lof, Verkaufsstellen St it Kl Fr 050
Batterien, Akkus o | *Kein Verkauf im Qekihof.
Autobatterien, Pneus Tk @ 1- Bezugsquellen: Offentliche Verkaufsstellen.
Kaffeekapseln @® @
Leuchtstoff-/Energiesparlampen ® @ Abfalle aus Bqtrieben _ : '
Elektrische und elektronische Gerate [ ] @ IGD (:_Industne-@ewgrhe—DlgnstIelstungs-) Betriebe
S atshals- Kihl-nd. 6ot = ® ° stellen ihren Kehricht in 800 Liter Normcontainern mit

alisnaits-; Kibi-Und beiergerats Wagechip zum Preis von 50 Rp. pro kg bereit.
N\ % Das Anmeldeformular kann unter www.zebazug.ch
é heruntergeladen werden.
Sonderabfalle
Medikamente @ ®
Chemikalien, Lacke, Farben usw. @ @

Tierkadaver (bis 70 kg auch Werkhof)

Reg. Tierkdrpersammelstelle RST, Walterswil, 041 761 10 64

Wichtige Adressen: ZEBA, Geschiftsstelle Cham, Tel. 041 783 03 40, www.zebazug.ch und www.oekihof.ch
Abteilung Planung/Bau/Sicherheit, Tel. 041 798 18 43
Kehricht Heggli AG, Tel. 041 318 33 22 / Griingut odermatt transline ag, Tel. 041 790 13 80
Gemeinniitzige Gesellschaft Zug (GGZ), GGZ@WORK — RECYCLING BAAR, Tel. 041 763 23 13
Gemeinniitzige Gesellschaft Zug (GGZ), GGZ@WORK — BAUTEILLADEN ZUG, Tel. 041 712 26 75



Halb- und Unterfltlrsammelanlagen

Leitwort
unseres
Préisidenten

Liebe Zugerinnen und Zuger,

Die ZEBA Delegiertenversammlung
vom Mai 2011 hat fiir die kommenden
Jahre strategisch wichtige Entscheide
beschlossen. Im Laufe des Herbstes
2011 werden die Gemeinden {ber die
Beteiligung an der Renergia Zentral-
schweiz AG und einen Kredit von 10.7
Mio. CHF beschliessen.

Mit einem Rahmenkredit von 4.5 Mio.
CHF fiir 10 Jahre fordert sie die Um-
setzung von Unterflurbehéltern. Bis
zur Erdffnung der Renergia im 2015
sind geniigend Standorte realisiert,
dass im Bereich der Leerung dieser
Behilter geeignete Fahrzeuge be-
schafft werden kénnen. Mittelfristig
erwartet der Verwaltungsrat, dass in
den Zuger Gemeinden dank dieses
Systems insgesamt ein Kehrichtfahr-
zeug weniger beschafft werden muss.
So bldst ein guter «Wind» durch die
Zentralschweizer Abfallwirtschaft, der
ab 2015 auch in Perlen ein gutes Feuer
brennen ldsst.

Paul Langenegger,
Verwaltungsratsprésident

Halb- und Unterflursammel-

anlagen fiir Hauskehricht

Halb- und Unterflursammelanlagen sind
ganz oder teilweise im Boden versenkte
Behéltnisse. Der Hauskehricht wird in
gebiihrenpflichtigen Abfallsdcken {ber
eine Einwurfséule in die Sammelanlagen
entsorgt. Die teils oder ganz im Boden
versenkten Behélter miissen zur Ent-
leerung jeweils mit einem Kran aus dem
Boden gehoben werden. Halb- oder Un-
terfluranlagen sind mit ihrem grossen
Fassungsvermdgen von 5000 Litern pro
Einwurfsdule bestens geeignet, die Keh-

richtentsorgung effizienter zu machen.
Die heute vielerorts im Einsatz stehenden
Container haben lediglich ein Volumen
von 240 oder 800 Litern. Mit den neuen
Sammelanlagen kann somit die Zunahme
der Haushalte aufgefangen werden ochne
dass zusétzliche Kehrichtfahrzeuge ein-
gesetzt werden miissen. Die Gemeinden
sind ndamlich verpflichtet, die Abfallbe-
wirtschaftung effizient und kostenhe-
wusst zu organisieren.

Einfiihrung der bewahrten

Unterfluranlagen im Kanton Zug

Noch gibt es nur wenige Unterfluranla-
gen im Kanton Zug, so z.B. in Menzingen
oder an zwei Standorten in der Zuger
Altstadt und beim Zentrum Frauenstein-
matt. In anderen Schweizerstédten, wie
Chur oder Lugano und an vielen Orten im
Ausland sind die kundenfreundlichen Un-
terfluranlagen fiir die Kehrichtentsor-
gung bereits flaichendeckend verfiighar.
Bald werden Unterfluranlagen auch in
den Zuger Gemeinden vermehrt anzu-
treffen sein. Die Delegiertenversamm-
lung des ZEBA hat am 10. Juni 2011 be-
schlossen, dass in Zukunft
Halb- und Ganzunterflur-
anlagen ebenfalls zuge-
lassen sind. Die Gemein-
den kénnen flir Wohn-
siedlungen, einzelne oder
mehrere Strassenziige die
Erstellung von Halb- oder
Unterfluranlagenauchan-
ordnen. Bis die Halb- und
Unterfluranlagen flachen-
deckend zur Verfiigung
stehen, rechnet der ZEBA
mit rund zehn Jahren Einflihrungszeit.

Vorteile fiir die Haushalte

Zu den Gewinnern gehdren vor allem die
Haushalte: Die Anwohner kénnen ihren
Hauskehrichtim gebiihrenpflichtigen ZE-
BA-Sack unahhéngig von einem Keh-
richt-Tourenplan an sieben Tagen in der
Woche rund um die Uhrin den Halb- oder
Unterfluranlagen entsorgen. Léastige Ge-
riiche im Haushalt und an den Entsor-
gungsstellen kénnen vermieden werden.
Die in den Unterfluranlagen entsorgten
Kehrichtsdcke kdnnen auch nicht mehr
durch Vandalen oder Tiere aufgerissen
werden.

Dadie Kehrichtfahrzeuge weniger oftan-
halten und wieder anfahren miissen, pro-
fitiert auch unsere Atemluft vom neuen
Sammelsystem.

Grossere Bringdistanzen

Als kleinen Wehrmutstropfen miissen die
Benutzer der Halb- und Unterfluranlagen
eine weitere Bringdistanz in Kauf neh-
men, um den Kehrichtsack zu entsorgen.
Die hisherigen Erfahrungen haben aber
gezeigt, dass fiir die allermeisten Be-
nutzer die Vorteile weit grésser sind als
die Nachteile.

Unterflursammelstelle Schmidgasse in Zug

Unterflursammelstelle Menzingen:
Andocken des Krans an den Haken
der Einwurfséule

Unterflursammelstelle
Menzingen: Leeren des
Unterflurcontainers




Die Kanalisation.

Die Kanalisation ist keine

Abfallentsorgungsanlage!
Eigentlich ist es ganz einfach: Nur Féka-
lien und Toilettenpapier diirfen durch das
WC in die Kanalisation entsorgt werden.
Und sonst nichts anderes! Aber auch
das Lavaho oder Waschbecken sowie
Bodenablaufe und Einlaufschéchte sind
keine Abfallentsorgungsanlagen. Trotz-
dem wurden im Jahr 2010 in der Kldran-
lage Schdnau bei Cham 256 Tonnen Fest-
stoffe durch die Rechenanlage zuriickbe-
halten und mussten als Abfall entsorgt
werden. Das sind immerhin 1,84 kg pro
Einwohner.

Biologisches Reinigungsbecken der
Kldranlage Schénau

So gehiren Feststoffe wie Wattestéib-
chen, Wegwerfwindeln, Kondome, Slip-
einlagen, Verpackungen, Textilien, Kat-
zenstreu, Zigarettenstummel nicht in die
Kanalisation. Diese Dinge gehdren in die
gebiihrenpflichtigen Kehrichtsacke.

Aber auch Speiseol- und Fett, Frittierdl
und feste Speisereste diirfen nicht durch
die Kanalisation entsorgt werden. Fette

Kldranlage Schinau

und Ole konnen am Okihof abgegeben
werden; Speisereste gehdren in die
Griingutabfuhr. Diese Stoffe verbinden
sich im Abwasser zu zdhen Feststoffen,
die sich in den Rohren und Abwasser-
pumpwerken festsetzen. Dies kann zu
Verstopfungen und Geruchshelédstigun-
genfiihren, die nur mit grossem Aufwand
behoben werden kénnen. Speisereste
und Kiichenabfélle im Abwasser sind zu-
dem ideales Rattenfutter und unterstiit-
zen die Vermehrung der Ratten.

Maschinenile, Verdiinner,
Farben und Benzin gehdren

nicht in die Kanalisation.
Mineraldlprodukte kénnen in der Klaran-
lage nicht oder nur schlecht abhgebaut
werden. Leichtfliichtige Stoffe wie Ben-
zin und Verdiinner kénnen sich entziin-
den und Explosionen verursachen. Brin-
gen Sie diese Stoffe zuriick an die Ver-
kaufsstelle oder den Okihof.

Medikamente, Chemikalien
und Gifte gehdren nicht in die

Kanalisation.

Diese Stoffe kénneninder Drogerie, Apo-
theke oder in ihrem Okihof entsorgt wer-
den.

Wasch- und Reinigungsmittel enthalten
waschaktive Substanzen wie Duft- und
Phosphatersatzstoffe. In der Kldranlage
werden sie nicht vollstdndig abgebaut.
Sie belasten deshalb die Gewésser. Ein
an die Verschmutzung angepasster Ein-
satz der Wasch- und Reinigungsmittel
schont die Umwelt und das Porte-
monnaie.

Fremdsprachige

Entsorgungsmerkblatter

Ein Entsorgungsmerkblatt 2012
in ihrer Muttersprache ist bei jeder Gemeinde-
verwaltung erhiltlich.

Information leaflet on waste collection and
treatment 2012

A waste disposal leaflet in your mother tongue
is available from your local council.

Feuille d’information sur la collecte et le
traitement des déchets 2012

Vous obtenez une notice explicative sur I'éva-
cuation des déchets dans votre langue mater-
nelle auprés de |'administration communale.

Prospetto per lo smaltimento dei rifiuti 2012
Potete richiedere alla Cancelleria comunale
un prospetto nella vostra madrelingua per lo
smaltimento dei rifiuti.

Hoja informativa de eliminacion de

residuos 2012

Una informacion sobre la eliminacion de re-
siduos, redactada en su lengua materna, esta
disponible en su ayuntamiento,

Boletim informativo relativo a eliminacéo de
residuos 2012

Na Junta de Freguesia, encontrard instrugdes
na sua lingua para a eliminacao do lixo.

Informator pér dispozicionin e mbeturinave
2012

Prané komunés suaj mund té gjeni njé infor-
macion né gjuhén amtare pér grumbullimin e
mbeturinave. ‘

Uputstvo za odlaganje otpada 2012
Informacijski list o odstranjivanju otpada na
Vasem materinjem jeziku moZete dobiti kod
opcinske uprave.

Letak za odlaganje 2012

Informacioni list o odstranjivanju otpadaka na
Vasem maternjem jeziku moZete da dobijete kod
opstinske uprave.

Atik imha Teblig Notu 2012

Ana dilinizde yazilmis olan bir ¢épliik gétiirme
bildirisini ikamet ettiginiz yerin belediyesinden
alabilirsiniz.

Fiir fremdsprachige Mieter/innen bietet
der ZEBA Vermietern und Liegenschafts-
verwaltungen unter

www.zebazug.ch
einen niitzlichen «Download»-Service:

Ein leicht verstéandliches Abfallmerkblatt in
neun Sprach-Versionen.
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Ihrer Wohngemeinde
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Jahresiibersicht Kehrichtabfuhr und Griintouren 2012

Januar Februar Mirz April Mai Juni
1($S Neujahr | M R2/R3 D S D G2 F
2 | M| Berchtoldstag | D F m| R1/R3/GT |m R2/R3 S
3 (D R1/G2 F S D G2 D S
4 |m| R2/R3/G1 |s 5 M| R2/R3 F m| R1/R3/G1
5 |D 5 m| R1/R3/G1 |p s D G2
6 |F | R1/R3/G1 | D G2 F| Karfreitag | S M R2/R3
7 |58 D G2 M R2/R3 S M| R1/R3/G1 | D | Fronleichnam
g8 |s m| R2/R3 D 5 Ostern D G2 F
9 |m| R1/R3/G1 |D F M | Ostermontag | M R2/R3 S
10 |D G2 F S K p| R1/R3/G2 | o S
1 |m| R2/R3 |s S vm| R2/R3/G1 |F m| R1/R3/G1
12 |D S m| R1/R3/G1 |p 5 D G2
13 | F m| R1/R3/G1 |p G2 B s m| R2/R3
14 |s D G2 m| BR2/R3 |s m| R1/R3/G1 |p
15 | s m| R2/R3 1] S D G2/P F
16 |m| R1/R3/G1 |D F M| R1/R3/G1 |[m| R2/R3 |s
17 |D G2/P " |F 5 D G2 D| Auffahit |S
18 [m| R2/R3 S S M| R2/R3 F M| R1/R3/G1
19 |D 3 m| R1/R3/G1 |b ] D G2
20 | F m| R1/R3/GT |p G2/P F ] m| R2/R3
21 |s D G2 M R2/R3 5 | R1/R3/G1 |p
22 |s M R2/R3 D S D G2 F
23 |m| R1/R3/G1 |p F M| R1/R3/G1 [m| R2/R3 |s
24 |D G2 F S D G2 ] s
25 |m| R2/R3 |s 5 m| R2/R3 F m| R1/R3/G1
26 |D 3 m| R1/R3/GT |D S D G2
27 | F m| R1/R3/G1 |p G2 F S| pfingsten |M| R2/R3
28 | S D G2 M R2/R3 S M | Pfingstmontag | D
29 |s m| R2/R3 D ] p| R1/R3/G2 |F
30 |m| R1/R3/G1 F m| R1/R3/G1 |m| R2/R3/G1 |s
31 |D G2 S D

Juli August September Oktober November Dezember
1|8 M |Nationalfeiertag| S m| R1/R3/G1T | D | Allerheiligen | S
2 |m| R1/R3/G1 |o| R2/R3 |s D G2 S
3|0 G2 F m| R1/R3/GT |m| R2/R3 |s m| R1/R3/G1
4 M R2/R3 S D G2 D S D G2
5 |D S M| R2/R3 |F m| R1/R3/G1 |m| R2/R3
6 |F m| R1/R3/G1 |p s D G2 D
7 |s D G2 F 5 M| R2/R3 F
8 |s m| R2/R3 |s M| R1/R3/G1 |D S | M. Empfénanis
9 |m| R1/R3/G1 |D ] D G2 F S
10 | D G2 F m| R1/R3/G1 |m| R2/R3 |s m| R1/R3/G1
1 |[m| R2/R3 S D G2 D $ D G2
12 |D S m| R2/R3 F m| R1/R3/GT [m| R2/R3
13 | F m| R1/R3/G1 |p S D G2 D
14 |3 D G2 F S M| R2/R3 F
15 | S M |Ma.Himmelfahrt| S M| R1/R3/G1 |p S
16 |m| R1/R3/G1 |D R2/R3 |s D G2 F S
17 |D G2/P F M| R1/R3/GT |m R2/R3 S m| R1/R3/G1
18 |m| R2/R3 S o| .G2/P i} S D G2
19 |D S m| R2/R3 F m| R1/R3/G1 |m| R2/R3
20 | F v | R1/R3/G1 |p S D G2/P D
21 | s D G2 F § m| R2/R3 |F
2 |s M| R2/R3 |s M |R1/R3/G1/K| b S
23 |m| R1/R3/G1 |p S D G2 F S
24 | D G2 F m| R1/R3/G1 |m| R2/R3 |s m| R1/R3/G1
25 (m| R2/R3 |s D G2 D S D |Weihnachtstag
26 |D S m| R2/R3 F M| R1/R3/GT1 |M| Stefanstag
27 | F m| R1/R3/G1 |p S D G2 D | R2/R3/G2
28 |s D G2 F S m| R2/R3 F
29 |s m| R2/R3 |s m| R1/R3/G1 |p S
30 (M| R1/R3/GT |p S D G2 F S
31 |D G2 F m| R2/R3 m| R1/R3/G1

Schulferien / Schulfrei

Ri=

R2=

R3=

G1

GZ2=

P=

Route 1 Kehrichtabfuhr am Montagvormittag
(Rotkreuz Siid inkl. Aussenweiler), Abfuhr R1
und R3 durch Firma Heggli AG, Kriens

Am Sientalweg, Breiten, Breitfeld, Buonaser-
strasse, Dorfmatt, Eichmatt, Fohrenweg,
Géssimatte, Haldenhof, Haldenstrasse, Ihikon,
Ibikonerstrasse, Kirchenstrasse, Kirchweg,
Kiintwilerstrasse, Langmattstrasse, Lerchenfeld,
Lerchenweg, Lindenmatt, Luzernerstrasse,
Meierskappelerstrasse, Obere Bachtalen, Obere
\Weidstrasse, Oberer Haldenweg, Oberriiti,
Ringstrasse, Sagenweid, Sonnhaldenstrasse,
Untere Weidstrasse, Unterer Haldenweg,
Waldeggstrasse, Waldetenstrasse, Waldhof,
Weidstrasse, Weihermatt.

Route 2 Kehrichtabfuhr am Mittwoch

{Rotkreuz Nord, Holzh&usern, Buonas, Risch
inkl. Aussenweiler) durch die Firma Heggli AG
Kriens

Aabachweg, Allriiti, Allriitiweg, alte Chamer-
strasse, Alznach, Berchtwil, Berchtwilerstrasse,
Binzmiihle, Binzmiihlestrasse, Birkenmatt,
Birkenstrasse, Blegi, Blegistrasse, Biirgermatt,
Chamerstrasse, Dersbach, Dersbhachstrasse,
Eichengrundweg, Erlenring, Erlenstrasse, Flora-
weg, Forrenstrasse, Freudenberg, Gartenweg,
Giebelweg, Grundstrasse, Gut Aabach, Holzhdu-
sernstrasse, im Dorfli, im Park, Industriestrasse,
Kiissnachterstrasse, Landhaus, Langweid,
Lettenstrasse, Mattenstrasse, Neuhof, Neuhof-
strasse, Neuhofweg, Oberfreudenberg, Post-
strasse, Riedstrasse, Rigiweg, Rischerstrasse,
Rosenweg, Rossliweg, Riiti, Schloss Buonas,
Schlossberg, Schlossweg, Schmidhof, Schén-
grund, Seeblickweg, Seefeld, Seestrasse, Sonn-
matt, Suustoffi, St. Germanstrasse, St. Wendelin,
Steinweq, Stockeri, Stockeristrasse, Stotzen-
ackerweg, Sunneblick, Unterriiti, Verenaweg,
Zweiern.

Route 3 Kehrichtabfuhr Industriegebiete am
Montagvormittag und Mittwech (2 Abfuhren
whachentlich) durch die Firma Heggli AG Kriens
Birkenstrasse, Eelenring, Erlenstrasse,
Forrenstrasse, Grundstrasse, Industriestrasse,
Lettenstrasse, Riedstrasse.

Griintour 1, Abfuhr durch die

Firma odermatt transline ag, Rotkreuz
Waldeggstrasse, Fohrenweg, Lerchenweg,
Lerchenfeld, am Sientalweg, Buonaserstrasse
(ab Waldeggstrasse), Langmattstrasse, Buonas,
Risch (his Aahachweg), Holzhdusern, Rotkreuz
Nord (wie Kehrichtabfuhr Route 2), ohne
Aussenweiler, Industrie und auf Dienstag fest-
gelegte Gebiete).

Griintour 2, Abfuhr durch die

Firma odermatt transline ag, Rotkreuz
Allriitiweg, Berchtwilerstrasse, Binzmiihle,
Binzmiihlestrasse, Schdngrund 1—24
(Nérdlich der Bahnlinie)

Breiten, Breitfeld, Dorfmatt, Eichmatt,
Gdssimatte, Haldenhof, Haldenstrasse, Ibikon,
Ibikonerstrasse, Kirchenstrasse, Kirchweg,
Kiintwilerstrasse, Lindenmatt, Luzernstrasse,
Meierskappelerstrasse, Obere Bachtalen, Obere
Weidstrasse, Oberer Haldenweg, Ringstrasse,
Sagenweid, Sonnhaldenstrasse, Untere
Weidstrasse, Unterer Haldenweg,
Waldetenstrasse, Waldhof, Weidstrasse,
Weihermatt (Stidlich der Bahnlinie).

Papiersammlung durch die Firma Heggli AG,
ganzes Gemeindegehiet

Bring- und Holaktion findet am Samstag, den
15. September 2012 statt.

0=

Okihof

ftfnungszeiten Okihof:

Montag 09.00 - 11.30 Uhr Hauskehricht

Mittwoch 13.15 - 17.00 Uhr iivel i

Freitag  09.00 - 11.30 Uhr und Okihof nicht
13.15 - 17.00 Uhr —

Samstag 08.00 - 11.30 Uhr :

Am folgenden Tag bleibt der Okihof ohne Ersatz-

datum geschlossen:

Wenn ein Offnungstag auf einen Feiertag fallt. a
Am Montagmorgen, den 24. und 31. Dezember
2012 ist der Okihof offen.

Kleidersammlungen
TEXAID Samstag, 10. Mérz 2012
Tell-Tex Mantag, 22. Oktober 2012



